Cad is cearta teanga ann?

e (Glactar leis go bhfuil cearta ag gach duine.
Abaltacht do theanga a tsdid sa saol priobhaideach agus sa saol poibli.

e Tagann cearta teanga 6 chaighdean ginearalta chearta daonna, a chuireann
cosc ar leithcheal.

‘Cur’ agus ‘oiritinach.’

e Tabhachtach go bhfuil siad curtha i bhfeidhm de réir dli.
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TEANGA

e In ainneoin seo ar fad, nil iomldn ar gcearta teanga againn...



I's minic a dhéantar saru ar ar gcearta teanga 6 thuaidh mar
nach bhfuil aitheantas oifigiuil ag an Ghaeilge anseo.

Plé Ranga
An féidir leat smaoineamh ar shamplaf ar bith nuair a rinneadh sdri ar do chearta
teanga?

An raibh td riamh ag 4gdid ar son chearta teanga? Cad é a bhi i gceist?

An mothaionn ti go bhfuil fdilte romhat do chuid Gaeilge a tsdid go poibli? Cad
chuige?



William Grant MP

The only people interested in this language are
the avowed enemies of Northern Ireland.



http://www.youtube.com/watch?v=fnJdBjK5aZo

Cad é mar a mhothaionn tu i
ndiaidh na raitis sin a chluinsint?

Cad chuige?





http://www.youtube.com/watch?v=ue46wgLcRoI

bacanna os 4r gcomhair nuair a ba
mhaith linn an Ghaeilge a fheicedil n6
a chluinsint go poibli.





http://www.youtube.com/watch?v=6Y8k1EalePE

Smaoinigh ar do chomhartha sraide...

An bhfuil do chomhartha i mBéarla?
Awn-bhfuil do chomhartha datheangach?
Ar ceart go mbeadh do chomhartha i mBéarla amh&in? Cad chuige?



Firici feasacha

1. Déantar saru ar ar gcearta teanga mar nach bhfuil aon
dli anseo a aithnionn né a chosnafonn an Ghaeilge. Sin
raite, ta cearta teanga againne mar phobal, beag beann ar
reachtaiocht!




2. Ni hann do cheart gan an Ghaeilge a fheicedil.
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Ach cad é mar is féidir an Ghaeilge a chur chun cinn

20 poibli?
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3. Fiu i bhfolus reachtaiochta, ba cheart go mbeadh muid ébalta an
Ghaeilge a theiceail / tsdid le hidardis phoibli tri:

o Polasaf cuimsitheach né Straitéis Ghaeilge a threoraionn tsdid
na Gaeilge agus a ghlacann beartais ar nos:

Z 1 ' v

Combharthaiocht/brandail / Caipéisi/foirmeacha Imeachtai Gaeilge
féiniulacht dhdtheangach. coitianta a chur ar fail tri
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Ardu feasachta don Lalthreac,}.lt la1(§l.1r. Ghaeilge Failtitear roimh chumarsaid tri
ar na meain shoisialta

fhoireann/don phobal Ghaeilge (guthédn, post, e
riomhphost srl)

Sufomh idirlin ddtheangach



4. Moltar d’udarais phoibli ‘tairscint ghniomhaeh’ a tsaid.

Nuair a dhéanann tdardis phoibli na seirbhisi Gaeilge a ofrdil ar dtus,
sula ndéanann an cainteoir an seirbhis a lorg. Da bharr...

e Baintear an fhreagracht den Ghaeilgeoir AGUS;
o Usdidtear na seirbhisi Gaeilge nfos mé mar go bhfuil a fhios ag
daoine gurb ann doibh!




5. Bain usaid as an dea-chleachtas ata i bhfeidhm in
aiteanna eile.

Dea-chleachtas: Ag baint Usdide as polasaithe né cleachtais m(h)aithe
atd i bhfeidhm in eagrafochtai né tiortha eile.

Eagrafocht #1 ,
Eagrafocht #2



Cad is féidir liomsa a dhéanamh anois?

1. Déan iarratas ar chomhartha sraide datheangach i do
cheantar féin [=]%-[5]

2. Tabhair dushlan do chomhairle féin
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3. Tapaigh cumhacht na medn sdisialta.

4. Tacaigh le feachtais teanga.

5. Na bi i do shui ag fanacht. Glac pdirt anois!
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